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Ehe, Familie und Liebe im Sozialismus gestern und heute

o

Wohnortzuweisung als Ehehindernis

Von Ervin Gyorgy

Die «sozialistisch-realistische» Sowijetliteratur hatte den Stalinschen Wunschtraum des neuen
Menschentyps, des Sowjetmenschen, gepriigt. Den Menschen, dessen leidenschaftliche Liebe
nur der Arbeit, der Partei und dem sozialistischen Vaterland gilt. Geschlechtsliebe und Fa-
miliengliick sind dieser Leidenschaft untergeordnet und haben nur insofern Berechtigung,
als sie positiven Einfluss auf die Steigerung der Arbeitsmoral ausiiben.

Dieses Idealbild war und ist auch heute noch
das Ziel des Kommunismus. Das ist die Voraus-
setzung der Formierung der kommunistischen
Gesellschaft. In diesem Sinne werden seit einem
halben Jahrhundert die heranwachsenden Gene-
rationen in der Sowjetunion (und fiigen wir hin-
zu: seit zwei Jahrzehnten die in den sozialisti-
schen Lidndern Osteuropas) erzogen.

Es muss nun natiirlich die Frage gestellt werden:
was wurde aus dieser Vorstellung bisher reali-
siert? Bis zum Zweiten Weltkrieg — und gewis-
sermassen sogar bis Stalins Tod — war die So-
wjetunion und ihre Bevolkerung von der «kapi-
talistischen Welty hermetisch isoliert. Ueber das
Leben in der Sowjetunion konnte man nur das
erfahren, was die Sowjetpropaganda mitteilte. In
den letzten flinfzehn Jahren aber hat sich die
Lage grundsitzlich gedndert. Nicht nur, dass im
Rahmen des Fremdenverkehrs viele einstige
Schranken aufgehoben wurden, nicht nur, dass
viele Tausende Studenten aus den «sozialisti-
schen Bruderlindern» und der Dritten Welt in
der Sowjetunion studieren, sondern das «Tau-
wetter» hat auch die Sowjetliteratur beeinflusst,
und es sind schon etliche Werke erschienen, die
einen Blick hinter die potemkinschen Kulissen in
die Sowjetwirklichkeit gestatten.

Zusammenfassung

Wenn wir nun auf Grund dieser neuerschlosse-
nen Informationsméglichkeiten kurz zusammen-
fassen wollen, was sich in der Sowjetunion auf
dem Gebiet des Ehe- und Geschlechtslebens in
den vergangenen Jahrzehnten vollzogen hat, kon-
nen wir folgendes feststellen:

Die Lebensbedingungen, und demzufolge die
Lebensformen, haben sich grundsitzlich gedn-

dert. Aus einer mehr als nur halbfeudalen Agrar-
gesellschaft des zaristischen Russlands ist eine
sozialisierte Industriegesellschaft der Sowjet-
union hervorgegangen. In vorher unbesiedelten
Gebieten sind riesige Industriezentren entstanden,
brachgelegene Steppen wurden fiir die Land-
wirtschaft erschlossen. Breite Bevolkerungsschich-
ten sind in den Sog einer geplanten Volker-
wanderung geraten. Der einzige Arbeitgeber ist
der Staat. Er bestimmt, wo der einzelne Staats-
biirger zu arbeiten hat, er bestimmt die Ausbil-
dung der heranwachsenden Generationen.

Vor der Revolution lebten mehr als 60 Prozent
der Bevolkerung in Grossfamilien — das heisst
2—3 Generationen unter einem Dach. Heute sind
Grossfamilien nur noch in einem kleineren Kreis
des Bauerntums (das ganze Bauerntum umfasst
weniger als ein Viertel der Gesamtbevélkerung)
zu finden. In der sozialistischen Gesellschaft ver-
lassen die Kinder friihzeitig ihre Familien, ihre
Eltern, um dem vom Staat gebotenen Ausbil-
dungsweg zu folgen. Auf dem Lande, in den
Dorfern, geschieht das meistens schon in der Pu-
bertitszeit, nach der Absolvierung der Grund-
schule (im 14.—16. Lebensjahr), in den Gross-
stidten zur Zeit der sexuellen Reife (im
17./18. Lebensjahr), wenn sie in Fachschulen
oder technischen Schulen oder zur hoheren Bil-
dung in Hochschulen und Universititen «ab-
kommandierty («abkommandierty = «koman-
dirowka» ist das russische Wort fiir Dienstreise,
Delegierung, Mission) werden, oder — und das
ist haufig der Fall — «in die Produktion» gehen,
um sich das Recht zu einem Hochschulstudium
zu sichern (da auf den iiberfiillten Hochschulen
und Universititen mit Wartezeiten von mehre-
ren Jahren zu rechnen ist). Wenn ihre theoreti-

Zu Landerschliessung und Aufbau kann der Staat seinen Kindern ihren Wohnort zuweisen. Die Liebe

hat sich dann mit der Geographie abzufinden.

sche Ausbildung beendet ist, folgen neue Ver-
setzungen: zuerst miissen sie fiir ein oder zwei
Jahre auf praktische Uebungen (bei den mei-
sten Professionen ist dies der weitere Weg), dann
folgt der erste «wirklichey» Arbeitsplatz (zwi-
schendurch bei den Midnnern natiirlich noch der
Militdrdienst!) und im Lauf der Karriere immer
wieder neue Arbeitspldtze in den verschieden-
sten Teilen des Riesenlandes, von Estland bis
Sibirien, vom Kaukasus bis zum hohen Norden.
Aus dieser Sicht sind noch besonders die Bau-
arbeiter, Facharbeiter fiir Montagearbeiten, das
Personal des Verkehrswesens (insgesamt mehr
als 10 Prozent der werktitigen Bevdlkerung) zu
erwihnen, deren Leben ein stindiges Wandern
vom einen Gebiet zum anderen ist.

«Sozialistische Beziehungen» =
Protektion

Der Sowjetmensch ist nicht Herr seines Schick-
sals. Ohnmichtig muss er durchfiihren, was iiber
ihn entschieden wird. Unter solchen Umstinden
muss er bald erkennen, dass persdnliche Bezie-
hungen, Freundschaften oder Liebschaften nicht
von langer Dauer sein kénnen. Von einem Au-
genblick auf den anderen konnen sich er oder
sie in Tausenden von Kilometern Entfernung
finden. Auch eine schon geschlossene Ehe bietet
in dieser Hinsicht keine unbedingte Sicherheit,
besonders wenn beide Ehepartner spezielle ho-
here Ausbildung erhielten. Ist der Ehemann z. B.
Geologe und die Frau Aerztin, kann es lange
Jahre dauern, bis sie durch die Miihlen der Biiro-
kratie und mit Hilfe «sozialistischer Beziehun-
gen» (der Deckname fiir Protektion) erreichen
konnen, dass sie an derselben Stelle oder wenig-
stens ein paar hundert Kilometer voneinander
ihre Posten beziehen konnen.

Einen tiefen Einblick in diese Problematik ge-
stattet die Erzdahlung von Jurij Kasakow (ein jun-
ger und hochstbegabter Prosaiker des Tauwet-
ter) «Auf der Insel»:

Ein Roman gibt Einblick

Der 35jahrige Sabawin ist verheiratet und hat
zwei Kinder. Er ist Betriebspriifer und stindig un-
terwegs. Auf einer entlegenen Insel im hohen
Norden trifft er die Leiterin der Wetterwarte,
Gustja, ein hiibsches und schiichternes Mid-
chen (25). Sabawin wollte ein Telegramm auf-
geben, und auf der Wetterwarte war die einzige
Funkstation der Insel. Gustja lud Sabawin zu
einer Tasse Tee in ihr Zimmer.

»Nachdem sie iiber die Langeweile gesprochen
hatten, kamen sie auf die Liebe und das Gliick
zu sprechen. Beide wurden lebhafter. «Sie spra-
chen gerade von der verstindnisvollen Liebey,
sagte Sabawin, obwohl Gustja keineswegs davon
gesprochen hatte. «Alle diskutieren iiber die
Liebe, reden und bestimmen und urtejlen dar-
tiber, wer wen zu lieben hat. Schriftsteller schrei-
ben iiber die Liebe, Leser veranstalten Diskus-
sionen und streiten sich dariiber, ob er ihrer,
oder sie seiner wiirdig sei, wer von ihnen besser,
verstindnisvoller ist, wer am besten ins Zeitalter
des Kommunismus passt, und dabei kann niemand
von uns aus seiner eigenen Lage jemals klug
werden, niemand weiss, was eigentlich die Liebe
ist! Und je mehr ich iiber die Liebe nachdenke,
desto stdrker bin ich iiberzeugt, dass in der Liebe
Eigenschaften wie Klugheit, Talent, Ehrgefiihl
und so weiter einen sehr geringen Anteil haben,
dass aber die Hauptsache etwas ganz anderes ist,
etwas, woriiber sich nichts sagen lisst und was
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man ganz einfach nicht verstehen kann ... Und
dann noch das Gliick ... Fast alle hoffen auf
die Zukunft und leben voll Unrast, stumpfsinnig,
leben, ohne in ihrem Umbkreis irgend etwas Gu-
tes zu sehen, schimpfen auf dieses Leben, sind
davon iiberzeugt, dass es sich jeden Augenblick
dndern wird und das Gliick mitbringt ...>»
Sabawin war erregt, und wenn er Gustja an-
blickte, dachte er unwillkiirlich, wie schon es
sein miisste, lange, lange irgendwo mit ihr zu
leben. Er drgerte sich iiber diese Gedanken, denn
er sah ein, dass sie vollig unangebracht waren,
sah seine Ohnmacht ein, irgend etwas in seinem
Leben zu dandern, doch er konnte sich diesen
Gedanken nicht entziehen und brachte es ein-
fach nicht fertig, sich von Gustja zu trennen,
obwohl es schon spit war.”

Endlich begab er sich doch auf den Heimweg,
hinunter in die Siedlung. Gustja begleitete ihn
eine Weile, um den Weg zu weisen. Als sie die
Lichter der Siedlung erblickten, wollte Gustja
sich verabschieden.

sSabawin jedoch beugte sich vollig im klaren
iiber sein Tun und im Bewusstsein, dass er sich
selber anklagen und verurteilen musste, herab
und kiisste sie fest auf die reglosen, sproden Lip-
pen. Ohne ein Wort zu sagen, wandte sich Gustja
von ihm ab. Sabawin fasste sie um die schindch-
tigen Schultern und fiihrte sie ins Dunkel, in ir-
gendwelche raschelnden Biische und niedriges,
trockenes Holz mit dem wiirzigen Geruch des
Herbstes, iiber weiches Moos, unter dem man den

Ballvergniigen erlaubt

So hat das Tanzen wenigstens einen Sinn, Ball der «Erstgeborenen der Okto-

berrevolution» Mitte der dreissiger Jahre.

harten, kalten Felsen spiirte... «Wozu dasy,
sagte Gustja traurig. «Sie kennen mich ja gar
nicht. Aber davon abgesehen, wozu?» Sabawin
kiisste sie von neuem, und als er sie kiisste, mit
geschlossenen Augen, lag Trauer in seinen Zii-
gen, obwohl er daran dachte, dass wohl gerade
dies jenes Gliick war, iiber das sie eben noch ge-
sprochen hatten.”

Am nidchsten Tag beendete Sabawin seine Ar-
beit im Betrieb. Der nidchste Dampfer jedoch, mit
dem er nach Archangelsk hitte fahren konnen,
musste erst in einer Woche die Insel anlaufen.
Sieben gliickliche Tage standen also ihnen be-
vor. Doch schon am néchsten Tag bekam er ein
Telegramm: «Riickkehret Archangelsk Stop
Dampfer nicht abwarten Stop Heute Insel an-
lauft Schoner Ssuwoi Stop Maksimow .. .»

Schon nachts um zwei legte der Schoner an. In-

Gustjas Zimmer:

wWiederum tranken die beiden Tee, diesmal mds-
sig. Sie sahen einander dafiir éfter an und konn-
ten sich nicht sattsehen . .. «Was ist das bei uns?»
fragte Gustja. «Das Gliick? Sagen Sie’s mir doch,
ich weiss es nicht...» «Nun, nun», antwortete
Sabawin, mit verzweifelter Ironie, «wohl nur ein
angenehmer Abend . »”

Weinend begleitete ihn Gustja zum Schoner...
,,Sie kiissten sich lange und fest, bis es schmerzte,
dann wendete sich Sabawin seufzend ab und stieg
an Bord.” Er zog sich in seine Koje zuriick, legte
sich hin ,und dachte mit schmerzvoll zusam-
mengepressten Lippen immer wieder an Gustja

und an die Insel, immer wieder erschienen ihm
ihr Antlitz und ihre Augen, horte er ihre Stimme,
und er wusste schon nicht mehr, war es Traum,
war es Wirklichkeit ...”

Diese Erzihlung Jurij Kasakows ist eines der sel-
tenen Beispiele in der Sowjetliteratur, das unver-
hiillt erkennen ldsst, dass die romantische Ge-
fiihlswdarme der russischen Seele keineswegs aus-
getilgt wurde. Sie schlummert verdringt im In-
neren und dringt an die Oberfliche, wenn die
Umstidnde es zulassen.

Gefiihle und Kaderblatt

Nach der kurzen, anarchistischen Zeit der Glas-
Wasser-Theorie, in der die blosse Existenz der
Gefiihlsliebe abgestritten wurde, kamen die lan-
gen Jahrzehnte der Stalin-Aera, in der sie sozu-
sagen «geduldety wurde, wenn sie die hoher ge-
wertete Arbeitsmoral nicht beeintrichtigte. In
diesem Sinne wurden die heranwachsenden Ge-
nerationen erzogen, und es ist nicht verwunder-
lich, dass in der grossen Mehrzahl der Jugend
Hemmungen, Komplexe gegentiber «romantische
Gefiihle» entstanden. Viele fiihlten es als ein
Zeichen einer Minderwertigkeit, wenn sie solche
Empfindungen bei sich wahrnahmen. Das muss-
ten «kleinbiirgerliche Ueberbleibsel» sein, und sie
wurden bekampft, um so mehr, als in der sta-
linistischen Zeit eine diesbeziigliche Anmerkung
auf dem «Kaderblatty die Karriere des jungen
Menschen einfach vernichten konnte.

(Fortsetzung folgt)
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